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AGUINAGA ALFONSO, Magdalena, Ef costumbrismo de Pereda;l in-
rovaciones v técnicas narrativas, La Corufia, Grifico Galaico,
1994, 249 pp. (ISBN: 84-605-1113-8)

A pesar de las interesantes intreduccicnes de S. Garcia
Castafieda a sus ediciones de los volimenes I y II de las Obras
Completas de Pereda {Santander, Tantin, 1989), era necesario un
estudio de conjunto que se ocupase en detalle de toda la produc-
cién breve —costumbrista y ficcional- del autor de Polanco, lo
mejor de su creacién segdn su amigo Menéndez Pelayo. A cubrir
esa laguna en la bibliografia perediana se destina el libro escrito
por M. Aguinaga.

La bifurcacién de esa produccién breve en articulos de cos-
tumbres v relatos de ficcién {cuentos vy novelas cortas) permite de-
limitar dos 4mbitos diversos coyas caracteristicas van siendo por-
menorizadas a partir del andlisis narratoldgico y diacrénico de los
textos. El corpus estd conformado por sus cuatro primeros libros:
Escenas monradesas (1864), Tipos v paisajes {(1871), Tipos
trashumantes (1877} y Esbozos y rasgufios (1881}, asi como por
los articulos recogidos en el tomo XVII de las Obras Completas
{Tello, 1884-1906) y por los que aglutina Cossio bajo el mae-
chamo de «Escritos de juventud» (Obras Completas, Madridd,
Aguilar, 1943). Un total de ochenta y tres relatos breves de fos
cuales oche son cuentos y dos novelas cortas.

La investigacion de M. Aguinaga s¢ divide en cinco capitulos
¥ es adaptacién resumida de su tesis doctoral.

En ¢l pnimer capitule deslinda v cataloga el material sobre el
que trabajard al tiempo que avanza una clasificacién en articulos de
caricier ensayistico (de intencién sociolégica y diddctica) ¥ aque-
llos que se agrupan como propiamente costumbristas o como rela-
tos breves, o incluso novelas cortas, que constituyen el grueso del
corpus. Analiza los temas {ciudadano, rural, marino, folklérico,
humoristico y satirico, infantil, social) y los titulos, méds sintéticos
que los del costumbrismo romantico. El subcapitulo que dedica a
la «Teoria del costumbrismo segin Pereda» hace hincapié en el he-
cho de que el autor santanderino se tuviese por costumbrista y dis-
cipulo de Mesonero por su «predisposicién natural para escribir
cuadros de pequefia extensién, por lo que teme pasar del articulo
de costumbres al género de la novela» (31), por su identificacién
entre costumbrismo y verdad, por su observacién, dominadora
siempre de la invencién, Su aportacién innovadora al costum-
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brismo reside, no en las técnicas ni en su ideario, sino «en la dife-
rente integracién de los elementos costumbristas mediante su hu-
mor peculiar que se muestra en su trazo irdnico para atacar lo que
considere negativo» (32), en el empleo de la lengua, en la mayor
complejidad de sus personajes, aunque no llegue a la intros-
peccidn.

Precisamente de «Personajes y tipos» trata el segundo capitulo,
que pretende delimitar ambos conceptos. $i bien en Pereda pre-
dominan los tipos genéricos, «no es infrecuente que una figura
concebida a medo de tipe vaya encarndndose en un individuo y al
darle vida proma transforme al articulo costumbrista en un cuento
mis o menos logrado» (49}, Respecto a los modos de representa-
cién, el didlogo es uno de los mds recurrentes y simgulariza espe-
cialmente a los personajes populares. Los recursos descriptivos se
aproximan a los naturalistas: el dato fisiol6gico, el tic caracteriza-
dor y la observacién de lo general €n to particular. Se hacen paten-
tes el cardcter metonfmico del aspecto fisico ¥ la inmutabilidad de
los personajes. Entre ellos, simpatiza con los marineros, rezuman
antibucolismo sus retratos campesinos v se hace notar su dificuliad
para plasmar y entender la psicologia femenina; por el contrario,
en el caso de los nifios, accede mucho mejor a captar su idiosin-
crasia y su habla. M. Aguinaga sefiala que «un minimo de tipicidad
no elimina la singularidad de un personaje» (84). Sin embargo,
cuando se impone, estamos ante los tipos y caricaturas, ya sean co-
lectivos (mifios callejeros, marinos, zapateros, adolescentes, corre-
veidiles, chicas del servicio, pejinas o pescantinas de Santander) o
indtviduales (la costurera, la dama distinguida, el indiano, el jan-
dalo, el comerciante, el cacique, el carretero, el aldeano, el démine,
el cura ~tratado siempre con respecto—, el krausista y el falso inte-
lectual ~denigrados ambos—, el forastero, ¢l joven de ciudad de
clase media-alta —que despiertan su ironia).

El capitulo tercero se ocupa de la instancia narrativa y del na-
rratario. Respecto al primero, Apuinaga constata que «el mds utili-
zado es ¢l narrador observador, mero espectador de los hechos, que
busca subrayar el cardcter veridico del personaje o escena descri-
tes» (99). Dentro de este tipe el mas frecuente es el personalizado,
que puede adoptar dos modalidades: narrador-testigo y narrador-
protagonista. Dicho narrador «utiliza un tono familiar, como de
conversacién amistosa. No se muestra distante del lector sino que le
habla desde el dmbito de la experiencia» (104). El narratario es
una figura que Pereda tiene muy en cuenta y que cendicicna la
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voz narrativa: a menudo, «la compenetracidn tan estrecha entre na-
rrador y narratario lleva a aquel al use de la primera persona del
plural» (122).

El cuarto capitulo analiza fa modalizacién narrativa. Rastrea
también aqui la presencia de metalepsis frecuentes del narrador en
el discurso diegético en forma de generalizaciones, interpretaciones
0 juicios, como corresponde a una narrativa marcadamente auto-
rial. Predomina ¢l discurso directo, apenas utiliza el estile indirecto
libre, en consonancia con un narrador escasamente atento a [a re-
presentacién de la interioridad.

También en este capitulo se analiza la funcién de la descrip-
cién, awnque es demarcativa y simbélica sobre todo. Por lo que
atafie al discurso diegético es resefiable la prioridad concedida a los
personajes y a sus didlogos, asf{ como a las digresiones, por encima
del argumento; también 1o es su orden, de lo general a lo particular
y de lo abstracte a lo concreto. Su debilidad estriba en el ensam-
blaje de las secuencias, muchas veces preterido v dejado a la ima-
ginacidn del lector. El tono es mds descriptiva-calificativo que sin-
tictico-narrativo, en términos de M. Aguinaga.

El capitulo quinto tiene por objeto el estudic del tiempo, el es-
pacio y la construccidn en la narrativa breve de Pereda. No hay de-
seos de experimentacién en la coordenada tempotal. El espacio, eje
fundamental en el cestumbrismo, estd bien visto en su dimensién
pero sin asimilarse a él.

En los relatos de ficcién Aguinaga estudia la composicién pe-
rediana, los comienzos y finales (cerrados, sobre tedo) y la poca
habilidad en la urdimbre de las secuencias, lastradas frecuente-
mente por la rémora digresiva, como dejan ver los numerosos
ejemplos que esmaltan ¢l estudio.

El costumbrismo es, pues, el eje vertebrador de la obra pere-
diana, su punto de partida, su mayor timbre de gloria como advir-
116 Pardo Bazdn, y marca y determina su evolucién posterior, no
siempre feliz, hacia el cuento y [a novela. Las conclusiones vienen
a resumiy 1o dicho en los mismos términos. Algunas erratas sor-
prenden al lector en las paginas 19, 20, 38, 47, 57, 60, 64, 76, 83,
92, 97, 105, 118, 123, 125, 131, 132, 133, 136, 145, 157, 168, 176,
195, 198, 204, 206, 207, 212 y 214,

El libro se cierra con una nutrida y bien desglosada biblicgra-
fia que recoge las primeras ediciones, las ediciones consnltadas, los
epistolarios (tan bien traidos a colacidn en el curse del estudio de
M. Aguinaga), 105 estudios sobre Pereda, sobre costumbrismo,
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cuento y novela decimondnicos, asi como las obras de narratologia
utilizadas.

Gracias a la encomiable labor de la autora de Ef costumbrismo
de Pereda: innovaciones y técnicas narrativas, €l lector y estudioso
se encuenira hoy menos desasistido y dispone ya de un do-
cumentado anélisis de los textos breves peredianos, que sin duda
ocupan un lugar eminente en ¢l camino que conduce a la eclesion
del cuento en figuras como Pardo Bazidn o Clarin ¥ gue se pro-
longa hasta nuestros dias.

Cristina Patifio Eirin
Universidad de Santiago de Compostela

BLANCO DE LA LAMA, Asuncidn, Novela e idiliv en el personaje
femenino de Pereda, Santander, Concejalia de Cultura del ayunta-
miento de Santander'y ediciones de libreria estudio, 1995, 234 pp.
(ISBN: 84-87934-41-2)

Asuncién Blanco de la Lama, dedica su tesis doctoral Novela ¢
idilio en el personaje femenino de Pereda, defendida en la
Universidad de Navarra en 1995 v dirigida por el Dr. Angel R.
Fernandez Gonzilez, a analizar exhaunstivamente los personajes fe-
meninos de las novelas de Pereda en su aspecto literario y humano
para encontrarles un espacio en la histeria de la literatura del XIX
por encima de prejuicios ideologicos y anteponiendo criterios lite-
rarios a cualquier posicionamiento de critica feminista subjetiva.

Tras un breve resumen del estado de la cuestién en critica fe-
minista y personajes femeninos en otros aatores del XIX, sitia las
ideas estéticas de Pereda dentro del realismo y concluye que su
actitud no es tan reaccionaria como a veces se ha pretendide dar a
entender sino que es fruto del pensamiento moralista tradicional
decimondnico.

Sefiala que ¢l personaje femenino perediano sc¢ construye en
funcidn de su femintdad, que no es para Pereda sélo ternura, sen-
sibilidad y delicadeza sino que valora la coherencia interior y ex-
terior de sus personajes.

En e¢se sentido, Pereda no crea personajes tipicos al mode na-
turalista o romantico sino que sus personajes ofrecen rasgos pro-
pios de movimicntos literarios sin repetirlos miméticamente sino
con verosimilitud y originalidad. La fuente literaria de los persona-
jes de Pereda seria la mujer bucélica del Renacimiento.
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Pereda busca, ademds, en ia elaboracidn intrinseca del perso-
naje femenino, destacar los rasgos que se adeciien a un ideal de
Belleza, El lirismo con €l que ¢l autor quiere destacar algunas de
sus rasgos y la asimilacion de sus personajes a la Naturaleza hacen
de ellos seres distintos a los de otras novelas decimendnicas.

Analiza luego Asuncién Blanco de la Lama el ideal femenino
perediano y propone tres ejes que lo sustentan: El cristianismo, la
personalidad humana de sus creaciones gue destacan por su senci-
llez, inteligencia, naturalidad, serenidad y ecuanimidad, y la si-
tuacién de los personajes dentro de la oposicién campe-ciudad que
lleva a ponderar el tipo femenino regional cantabro.

Se dedica incluso un apartado al andlisis mds detallado de 1a
feminidad en Pereda. Esta reselta de la armonia intericr-exterior
del personaje, aliada a valores como la espiritualidad y la belleza.
En este concepto de la feminidad asume otros rasgos accesorics de
la mujer, como la coqueteria, la pulcritud, el gusto por fa indumen-
taria y la imaginacién e intuicién. Fiel a sus funciones
tradicionales, la mujer perediana ¢jerce las funciones sociales de
«dngel del hogar», 'y cuando se aparta de su deber se convierte en
elemento de distorsién. Se trata de una mujer que asume su
condicién sin rebeldia, resultando mds fuerte e inteligente que el
hombre. Es una mujer verosimil, aunque en algunos momentos su
poetizacién la eleva por encima de los demds personajes. Asi, son
mujeres inteligentes pero no intelectuales, tiemas pero no débiles,
fuertes pero no duras, estoicas pero no insensibles, sencillas pero
no insulsas.

Una parte interesante de la tesis, y novedosa frente a otros es-
tdios de persenajes femeninos, en mi opinidn, es el conjunto de
cbservaciones sobre la funcionzlidad y el modo de constroir per-
sonajes femeninos de Pereda. Pereda construye sus personajes por
series, de modo que muchas de ellas constitoyen parejas definidas
por opesicidn {mujer urbana-regional, heroina-antiherofna). Asi los
personajes femenines van perfilando su personalidad por oposi-
cidn a su antitesis, en esa escala ascendente y descendente que con-
figura la estructura piramidal de sus creaciones femeninas.

La pritmera oposicidn es la de la mujer urbana y regional co-
lecande a esta dltima en un plano superior debido a la profunda
humanidad que su creador le imprime.

La verosimilitud de estos personajes s¢ consigue literaciamente
mediante la poetizacién (usando imdgenes, comparaciones, ¢l li-
rismo y la referencia a mitos) y la caricaturizacién (deformando,
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achatando, animalizando}. La actitud del narrador, que se acerca o
se aleja dei personaje, también contribuye a hacerlo verosimil. Se
trata de un narrador que da libertad a sus personajes y que se hace
cercano cuando se trata de la censura moral, La ausencia de mond-
logos interiores contribuye a crear cierto enigma en torno a ellas y
coniribuye a destacar la higiene mental de los personajes y resaltar
su fortaleza interior. No sélo los didlogos sino el lenguaje, adap-
tado a cada tipo de mujer, da autenticidad a estos personajes fe-
MENINos.

En cuanto al proceso de elaboracidn del personaje se sefizla
una primera fase de concepcidn ideoldgica de] mismo para pasar a
constmuirlo y encamarto ¥ convertirlo en personaje novelesco, pro-
ceso en que puede llegar a alcanzar la dimensién de personaje
poético en una etapa de posterior estilizacién.

Se clasifica las novelas, segiin la funcién del personaje feme-
nino en ellas, entre aquellas en que hay polarizacién protagonista-
antagonista y las que carecen de ella. Las primeras tienen accidn
mas trabada, el personaje crece en interés y alrededor de él giran
los demaés.

Internamente, las novelas de protagonista femenina se estruc-
turan en dos partes: son novelas de espacio o de viaje porgue el
personaje femenino recorre una trayectoria vital.

La mujer como eje temdtico aparece en dos novelas: Sotileza y
La Montdilvez, Alrededor de ella se plantean otros temas de tipo
social, sentimental, idecldgico o poético. Asi, dentro de su mentali-
dad tradicional y conservadora, se tratan temas como la honra, la
religiosidad y la instruccién.

También se analiza en la tesis |a teorfa perediana del amor, que
adopta las formas de amor natural y amor cortés, sin que el autor
Jjustifique nunca el adulterio & incluyendo el amer paterno filial y
el de amistad.

Concluye este completo estudio con un capitule sobre la mujer
y la sociedad en la narrativa de Pereda, sefialando que la funcifn
social de la mujer en la novela perediana es doble; de un lado,
transmitir una herencia cultural; y det otro, construir y preservar
una imagen social que defiende ¢l orden establecido. En ese marco
el proyecto de la mujer es el de ser esposa y madre.
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En conjunto, un trabajo completo y ordenado que antepone
criterios literarios a cualquier snbjetivismo, aunque se perciba cierta
actitud contraria a los postulados de critica feminista subjetiva.

Ana Gurrea
Universidad de Navarra

MORALES, Carlos 1.: La Poética de José Marti vy su contexto
Madrid, ¥Verbum, 1994, 571 pp. (ISBN: 84-7562-060-9)

Es interesantz el desinterés casi total que una figura tan ex-
traordinaria come la de José Marti ha despertado desde siempre en
Espaita. Interesante, porque revela nuestro desconocimiento enci-
clopédico de lo que sucedia en la otra orilla del Atlantico, ya desde
antes de la Independencia de las Indias. Salvo unas pocas excep-
ciones gloriosas, Unamuno entre ellas, la huella directa de Marti en
nuestros escritores ha sido nula, pese a que la modermidad de sus
planteamientos literarios y filos6ficos, asf como su acercamiento a
la veta popular de la lirica castellana, podrfan haber sido magnifi-
camente acogidos. Bien puede afirmarse que el Ap6stol de
América ha continuado siendo un «raro» en nuestro pais, tal y
coma lo saludé en su dia ese gran admirador suyo que fue Rubén
Dario.

Por suerte la situacién ha ido cambiando algo en los iltimos
tiempos. Quizd a esto contribuyan la ereciente presencia de estu-
dios hispanoamericanistas en las Facultades de Filologia Hispdnica
¥ el Centenario de su muerte, que este ano celebramos. Fruto de
esta tardia atencidén académica es el libro de Carlos J. Morales que
se aiiade a otros trabajos extensos publicados recientemente ¥ que
representa en si mismo 1na contribucién notable at conocimiento
del autor de los Versos sencilios.

El estudio sigue la fecunda corriente de interpretaciones mai-
tianas de criticos corno Manuel Pedro Gonzilez, Ivan A. Schulman
¢ José Olivio Jiménez. Por ejemplo: se percibe rdpidamente la for-
macién estilistica del autor, asi como su vindicaci6n de un Marti
existencialista,

Tras examinar ampliamente algunos componentes ideol6gicos
fundamentales, entrames, a mi modo de ver, en la parte m4s valiosa
del libro, «El contenido de la poética martiana». Aqui se intenta
con éxito ir desmenuzando a lo largo de la ingente obra martiana
los miicleos estéticos principales de tal manera que al final aparez-
can ordenados y comprensibles en una estructura légica y clara.
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No es poco empeiio, porque el cubano no fue un pensador siste-
matico y sus hondas inquietudes se desparraman en medic de tex-
tos de la mas variada temdtica. Ciertas ideas bisicas como la poesia
en tanto que vocacién natural ¥ se relacion con la figura romantica
del genio dan lugar inmediatamente a una teorfa de la inspiracién
que precede al conflicto entre la irracionalidad de la génesis poéti-
ca y los limites que le impone la razén. La emocidn, ya sea en su
vertiente prepoética o en la creadora e intelectiva, debe primar
puesto que pone en marcha otras facultades subsidiarias
(imaginacién y memotia). A su vez, se plantea fa indisoluble vincu-
lacién entre esencia o contenido y forma, las cuales para Marti de-
ben mantener un fuerte equilibrio expresivo. Sin ceder hacia uno u
otre lado, parece claro que el contenido debiera ser 1o mis elevado
posible en el dmbito moral, lo cual no es de extraiiar dada la for-
macidn trascendentalista de Marti y sus inguietudes religiosas y
humanitarias. Las consecuencias de este ideal de equilibrio entre
idea v realizacion formal son ¢! vitalismo y la espontaneidad esti-
listicos, asi como la voluntad de creacién de una literatura ge-
nuinamente autdctona.

Otro pilar bdsico del pensamiento pogtico martiano es la exal-
tacion de la libertad que, en el ¢aso de Marti, tiene una adscripcién
politica y filoséfica modemas. Sin admitir otra instancia reguladora
que el propio albedrio, el Marti poeta (igual que el pensador o el
hombre de Estado} justifica varios puntos importantes de su credo:
el desaffo a las normas académicas ain vigentes en el mundo his-
panico, la diversidad de fuentes literarias o las defensa de una con-
cepcion abierta de los géneros literarios. En este dltimo aspecto me
parece interesante destacar la preferencia martiana de la lirica por
encima de la novela. La primera posee un cardcter no fabulador vy,
por tanto, mds verdadero para Marti, ya que representa estados
afectivos del alma que realmente ocurren. El critico advierte, ade-
mis, que el pancrama novelesco de la época desagradaba a Marti
debido al triunfo del naturalismo vy, por tantoe, del regodeo en las
bajas pasicnes ¥ ¢n la amoralidad (321-333). Me pregunto, sin
embargo, si no pude también influir 1a sustitucién de la épica tra-
dicional cbrada por la novela decimondnica mediante su creacidn
de héroes medios o vulgares, no necesariamente degradados como
los de Zola, pero si poco heroicos como los de Balzac, Dickens,
Pérez Galdds, Turgueniev, etc. Asimsmo, 1al vez debiera haberse
matizado algo mds el apartado dedicado a la épica martiana, ya que
este Jamds escribi6 10 que propiamente se entiende por epopeya.
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El extenso y erudito entramado tedrico viene a desembocar en
el punto que tal vez sea mas caracteristice del pensamiento poético
de Marti: la alianza de la Belleza y el Bien como fines de la
creacion. Revestido de funciones asimilables al profeta y al sacerz-
dote, el poeta tiene una funcién sagrada ante el Abseluto y ante los
hombres: la de proferir las palabras reveladoras de la armonia
esencial del Universo. Belleza y Bien se identifican, pnesto que
provienen del Uno, esencia metafisica del universo.

La exposicidn de temas y la insercién de textos de creacidn
snele servir para mostrarnos a un artista coherente y profundo, a la
vez que, al modo de un «leit motive, se insiste en que tal o cual
apartado es un indicio mds de la modemidad de Marti. A lo large
de todo el estudio se van revelando las variadisimas influencias que
contribuyeron a apuntalar el ideario martiane, algunas de ellas va
muy admitidas y de sobra conocidas pero que resultan de impres-
cindible mencién. Sin duda wna meritoria y minucicsa labor ha
acompatiade la recogida de los muchos datos acumulados. Cabe
lamentar, sin embargo, el excesc reiterativo que, debido acaso a
una loable voluntad de claridad, puede hacer algo pesada la lectura,
ya que el antor se obliga a volver sobre puntos trillados una y otra
vez. Hay nna desproporcidn, que podria haberse salvado perfecta-
mente, entre la longitud expositiva y la complepdad de los conte-
nidos intelectuales.

La tercera parte («El contexto de la poesia martiana») es sin
duda la mds documentada ya que abarca las relaciones de Marti
tanto con aquellos escritores hispidnicos que lo anticiparon en sus
hallazgos modernistas, asi como con los que de una manera 1 otra
siguieron su estela, El proyecto es ambicioso y englobador.
Contiene aportaciones, entre las que puede destacarse, por ejemplo,
la presencia de nombres de «iniciadores» mencs reconocidos (Juste
Sierra, Miguel Cané) y otros admitidos (Manuel Gutiérrez Néjera),
nombres todos ellos que dan idea de que Marti no fue —no pudo
serlo— el tdnico hombre que vislumbré las posibilidades de la
nueva estética. Asimismo, se aclaran algunas relaciones menos co-
nocidas de influencia martiana, tal y come puede ser el caso de
José Asuncién Siiva. No obstante, creo que pueden hacerse algunas
reservas parciales al apretado panorama trazado por Morales. De
entrada llama la atencién la desigualdad del trato recibido por los
poetas espanoles decimenénicos en favor de sus contemporaneos
hispanoamericanes. Es decir, asi como Campoamor y Nifiez de
Arce no se libran de las abundantes y merecidas pullas del critico,
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en cambio Pérez Bonalde ¢ Guido y Spano, per citar sélo otros dos
autores anacrénicos, aparecen expuestos con gran objetividad. Ne
era extraordinaria la poesia de este lado del Atlintico antes de la
eclosidn modernista (si exceptuamos a Bécquer y Rosalia), pero
tampoco puede pensarse gque fuera mucho mejor la que se practi-
caba en México, Venezuela o Argentina.

En algunas ocasiones hubtera enriguecido el andlisis una ma-
yor audacia en la presentacién de los paralelos e influencias, de tal
forma que estos no se detuvieran en el simple cotejo de textes, sino
que sirvieran para una mejor inteleccion del Martf lector y creador.
Campoamor fue muy admirado por Martf, segin demuestra
Morales, pero falta saber en detalle, con los textos por delante,
¢émo superd ¢l prosaismo vulgar del espaiiol y lo convirtié en anti-
rretoricismo (Cuél es la recepcidn de Marti ante ciertos autores que
le influyen? ;Céme reacciona ante ellos, como subvierte, cdmo
mejora las afinidades? En general, el andlisis, cuando llega a esta
cuestion, no pasa de sefialar que «¢l humor es mucho méds opor-
tuno» {473) o que posee una «mas honda virtud medernizadora»
{495).

Hay, por iiltimo, algunas objeciones que se pueden achacar a
la carencia de espacio, si no fuera porque ¢l estudio completo es ya
en si mismo bastante amplio. Asi, se echa en falta en la mencién de
afinidades entre Rodd y Marti (522-3524) la comiin inquietud pa-
namericanista que constituye en ambos una consecuencia directa
del credo estético. Y cuando se dedican unos pérrafos a la tardia
vertiente popnlarista de Lugones (530-532) cabe pensar que no
stlo sea la tradicién gauchesca la que esté presente sino también el
gjemple mucho mds cercanoe del «sencillismo» de Baldomero
Ferndndez Moreno, la lirica popular castellana, asi como las obras
de Juan Ramén Jiménez y algunos autores del 27. Esto explicarfa
las resonancias simbélicas del texto lugeniano mejor que las refe-
rencias a Marti.
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De cualquier manera estas observaciones no pueden despistar-
nos del interés principal del tltimo capitulo. Se trata, en definitiva,
de darnos un Marti avténticamente hicido, hijo preclaro de su
tiempo, que contuvo dentro de su obra gran parte de los intereses
de generaciones posteriores. Y que, aunque no deben adscribirse
s6lo a €l ciertas preocupaciones de época (esto resulta particular-
mente claro en los modernistas de la segunda generacién), en todo
caso es indudable su posicién privilegiada de inictador ¥ su supe-
rioridad artistica frente a otros precursores.

Javier de Navascués
Unriversidad de Navarra

ARAGON, Louis, Prajet d'histoire littéraire contemporaine, Marc
Dachy ed., Paris, Gallimard, 1994, 160 pp. (ISBN: 2-07-073556)

El reclamo rojo de «inédit Aragén» atrae irremediablemente a
todos aquellos que han leido alguna vez algo de este magnifico
autor. En esta ocasién nos ercontramos con una edicidén de articu-
los que escribié entre 1920-1923, en su periode dad4. Su inten-
cion, tal ¥y como él mismo declara en el primer fascicuolo
{correspendiente al indice) era escnbir toda un histona de la litera-
tura contemporanea; pere no legé a hacer més de 20 «capitulos».
Estos, olvidados hasta hoy en la Biblioteca literaria Jacques Douzet,
son los que Marc Dachy, experte en el dadafsmo, publica y edita
ahora.

El libro comienza ¢on un facsimil que muestra el plan que
Aragén pensaba seguir. Fue publicado en la revista Liftérature,
editada por Breton, Aragén y Soupault {guienes poco mds adelante
serian los «tres mosqueteros» del surrealismo). El lector, tras haber
leido las 155 paginas de gue comsta la obra, se queda con la miel en
los labios y lamenta irremisiblemente gque a Aragén no le diera
tiempo a acabar su proyecto.

En efecto, su magnifica capacidad critica, s reconocido do-
minio del lenguaje hasta el punto de hacer que sean actuales esce-
nas vividas hace casi setenta y cinco afios, su socarroneria v el en-
tusiasmo que en 1922, fecha en la que foe escrito, tenia este joven,
hacen de este libro un excelente testimonio del ambiente literario
de principios de siglo.

Porque, en efecto, no se trata de una lista de autores y obras.
También los acontecimientos sociales que rodeaban los grupoes lite-
rarios y artisticos, tan unidos en la época, tienen cabida dentro de
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esta «historia literaria». Asi por ejemplo enconiramos entre ¢sias
pidginas una descripcion del «vernissage Picabia chez Povolozki»
de una gracia inimitable. Nos hace descubrir personajes secunda-
rios hoy, pero muy importantes en su época como fueron Pierre-
Albert Birot, o Clément Pansaers. Esta presente la influencia del
cine naciente —y la nueva manera de ver la vida que supuso para
fos jévenes— en el capitulo «Les Vampires». Figuras de escritores
que ya han pasado a la historta de la literatura desfilan con todo su
peso humano (gravado en muchos casos por la ironia y el inge-
niosc extremismo de Aragén): André Gide, Cocteau, Tzara, Valéry.
Muchoes otros personajes y personajillos recorren estas péginas.
Pintores come Max Ernst {a quien Aragén dedica tode un capi-
tulo) o Picasso, musicos como Satie, declamadores como Bertin,
Herrand, etc. No faltan en ningiin caso las experiencias y opiniones
personales del autor: ademés de ser el telén de fondo de toda la
obra, estan presentes los acontecintientos que €l vivié como prota-
gonista con plaza propia ganada a pulso en esa etapa de la historia
literaria francesa. La creacion de la revista Littérature y los avatares
por [os que pasa tanto su edicion como su difusidén quedan refleja-
dos por su ploma con un ambiente vivido y cautivador.

El «proyecto» no pasa de ser un bosquejo, ni siquiera llega a
dar una visidén global de los pocos afios que abarca. Sin embargo
no deja de ser sugerente la idea de hacer una historia de la litera-
tura en la que el trasfondo esté tan presente como lo que con el
tiempo ha pasado a la historia. Aragén quiere demostrar que al
compaginar la perspectiva contemporanea, sincrémica, con la his-
térica, el panorama que se consigue es muche mds concorde con la
verdadera realidad de la historia literaria.

En cuante al estilo en el que estd escrito, quien conozca a
Aragén no puede dejarse engadar por ese tftulo de aires académi-
cos y apariencia formalista. No, realmente nos encontramos, como
por otra parte no era de extrailar, con un estilo fluide y agradable
que invita a Tevivir una época para nosotros ya lejana, de la litera-
tura. Vehemente, controvertido, apasionado: el aotor de la recom-
lacién lo trata de «demasiado inteligentes.

Marc Dachy es autor de varios libros y ediciones sobre auteres
dadafistas (Journal du mouvement Dada, 198%; Tristan Tzara:
dompteur des acrabates, 1992, Qu'est-ce que Dada9 1992). Su
experiencia en la edicién de textos queda evidenciada en el cuida-
do y la exigencia con los que estd preparade este. Se echa quizd en
falta una referencia a la cbra posterior de Aragén, tanto a su obra
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de creacidén como a su poética, puesto que toda la informacién gue
se nos ofrece hace solamente alusién al momento en el que fue es-
crita la obra.

Roesa Ferndndez Urtasun
Universidad de Navarra

GOMEZ MORENO, Angel, Espaiia y la ltalia de los humanistas,
Madrid, Gredos, 1994, 385 pp, (ISBN: 84-249-1635-2)

La cuestién de nuestro humanismo sigue abierta entre tos dos
conocidos extremos. El profesor Gémez Moreno, que no gusta de
hablar por separado de distintos humanismos en nuestro 4mbito
geogrifico y cultural, apuesta aqui por un «enfoque peninsular»,
Este trabajo ofrece a la vez una visién panordmica de la cuestion y
propone una reflexién equilibrada sobre ¢l tema a partir del estu-
dio de las intensas relaciones enire el humanismo italiano trecen-
tista y cuatrocentista ¥ la cultura peminsular; para ello brinda
reunida mucha de la informacién exisiente y aporta otra inédita.

Este libro ha sido compuesto sobre la base de diferentes con-
ferencias impartidas entre los afics 1989 y 1990 en Espaiia,
Estados Unidos y Canadé ($-10), pero su lectura revela un acaireo
de matertales y una labor de reflexidn critica que va mds alld de
una simple aproximacién al cemplejo fenémeno de nuestro hu-
manismo. Como declara modestamente el autor en «Antecedentes
y propésito» (9-31), es su primera monografia sobre el humanismo
italiane en la Peninsula, pero son suficientermnente conocidas sus
anteriores aportaciones al tema, entre las que destaca su edicién y
estudio del Prohemio e Carta de Santillana (Barcelona, PPU,1990).

La obra consta de veinte breves capitulos, ricos en informacién
bicbibliogrifica antigua y modema (textos y critica), con abundan-
tes y jugosas notas al pie que ofrecen a los investigadores campo y
horizontes para su labor critica. Sigue un primer epilogo {332-
337), anuncio de la continuacién la segunda parte del trabajo en
un nuevo libro y apéndices (338-359), que contienen textos de &
manuscritos inéditos. Por iiltimo, un indice de autores y obras
(361-385), que no evita la lectura detenida de las notas, dechado de
informacién -frecuentemente de primera mano— sobre textos poco
conocidos.

Aunque la obra no tiene mas divisiones que las indicadas, se
pueden distinguir cuatro niicleos temiticos mas o menos sucesivos
en la exposicedn: la cuestion de la lengua -latin, griego y lenguas
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romances— y sus dimensiones politica, culwral, estética, etc. (I a
VIIE, 36-152); la teoria literaria (IX, [53-166) y el culuvo de géne-
ros especificamente humanistas, como el discurso (X, 167-178), 1a
epistola (XI, 179-198), el didlogo (XII, 197-214), castigos y pare-
mias (XILI, 215-226), la biografia (XIV, 227-241) y la laus urbis
(cap. XVIII, 282-295); el concepte de Historia y la aficién por lo
antigue {XV a XVII, 242-281); v finalmente ¢l viaje, ya desde el
punto de vista del intercambio cultural ya como génere literario
(XIX v XX, 296-331).

El cuerpo del trabajo ofrece seiscientas siele notas, algunas
muy extensas, en las que nada sobra. Como en otros trabajos, el
autor observa la costumbre de suministrar completas y sin abrevia-
turas las informaciones bibliogrificas, de manera que resulte facil
el acceso al decumento tanto al experto como al lector no espe-
gializado que se sienta atraido por un terna y desee profundizar en

L

Tras una primera lectura, puede tenerse la sensacidn de que &l
autor ne acaba de dar una visidn de conjunto arménica y com-
pleta. Es cierto que no se hmita a sumunistrar datos sino que va
formulando juicios de valor a lo targe del trabajo, pere no deja de
ofrecer una cierta impresién de fragmentarismo, acaso superado
por el arrollador alud de mnformacion gue posee y magndnima-
mente ofrece. Téngase en cuenta por otra parte que las tesis de
fondo aparecerin atn mas claras con la scgunda parte del trabajo,
esbozada en ¢l primer epilogo (332-337).

Entiendo que es tesis vertebradora del trabajo la existencia de
un clima intelectual en la Espafia tardomedieval que faverece ¢l
intercambio intefectual con Ttalia. Por eso se aclimata tan bien ¢l
humanismo italiano en los siglos XIV a XVI en la Peninsula. El
humanismo hispinico, que el autor da por descontado que existe y
que no es palida copia o suceddneo del italiano, no tiene nada de
traumitico, como tradicionalmente han considerado tanto quienes
afirman como quienes ponen en duda su existencia. Especialmente
afortunados son en este sentide los capitulos dedicados a los viajes
(296-314) y a los libros de viajes (315-331), asi como también
fodo lo relacionado con el concepto de Antigliedad y con la
Historiografia (caps. XIV a XVII).

Acierto indudable del enfoque con que el avtor aborda el
tema es la superacién de las perspectivas fragmentarias en lo tem-
poral y en lo geografico; superacién en definitiva tanto de Ja critica
nacionalista coma de la taxondmica, empefada en dilucidar la
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frontera entre Medievo v Renacimiento. Si el estudio de nuestro
humanismo no se aborda desde un punto de vista integrador, se
acaba por violentar los hechos y 1os textos en uno u otro sentido,
olvidando que las rafces y los frutos estdn en perfecta y natural
continuidad. En resumen, en nuestra historia cultural del cuvatro-
cientos —€poca considerada tradicionalmente bisagra entre los
tiempos viejos y los nuevos— ne hay trauma, sino evelucidn, enri-
quecimiento.

Francisco Crosas
Universidad de Navarra

D'ORS, Miguel, En busca del piblico perdido. Aproximacion a la
iliima poesia espafiola joven (1975-7993), Granada, Impredisur,
1954, 85 pp. {ISBN: 84-7933-122-4)

Con este libro Migael d*Ors pretende hacer un estudio de la
poesiz contempordnea hasta el momento (1993). Es una vista ra-
pida de la situacion poética, en la que se describen las tendencias
dominantes, los cauces de difusién, los niicleos geograficos y los
nuevos grupos que aparecen. Se nombran también las antologias
més representativas. En esta pormenorizada y erudita descripcifn
de la poesfa contemporénea, que se caracteriza por ser joven, tanto
por lo reciente camo por los autores que la escriben, se incluyen
algunas notas criticas que hace el autor, también poeta y parte del
mundo literaric que describe. El interés del libro radica en el acer-
camiento al momento histérico y literario en el que tante el autor
como el lector participan. A este interés se le afiade el hecho de
que el estudio y Ia critica no lo realiza un tedrico literario, sino uno
de esos mismos poetas que se describen.

El capitulo 1 no supera el tépico extendido de sefialar 1975
como punto de partida de una nueva etapa literaria. Las primeras
palabras de d’Ors son un intento de justificacién: « no es por ca-
pricho... ni por fechas redondas...» (7). En ¢l capitulo se desarrolla
la evolucién de los «novisimos»y la aparicién de los «disidentess.
Es por tanto un momenso de evoluciones y casi transitorio, més
que un periodo claramente literario.

Al explicar la evolucién de los «novisimos» se da un paso
adelante, ya que no s6io se centra en los nueve poetas antologados
en 1970 por José Maria Castellet, sino que se tiene en cuenta a to-
dos los que en aquellos momentos compartieron su estética. En esa
evolucién hay poetas que cazllan en un «periodo de silencio» y
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otros que evolucionan hacia la recuperacién del «yo». Los
«disidentes» son los Jlamados por Villena «poetas ocultos», que na-
cen en las mismas fechas que los «novisimos» y publican sus pti-
mera obra en los 60. Muestran una concepcién mds cldsica de la
poesia y se vinculan con los maestros de !a segunda generacién de
postguerra.

En ¢l capitulo I se realiza un andlisis de los «novisimos revisa-
dos» y un estudic de las tendencias dominantes. Las rectificaciones
a todo [o que la critica ha difundido scbre los «novistmos» se cen-
tran en la aclaracion de que no s¢ puede afirmar tajantemente, que
los afies setenta sen los afios de los «novisimos». Es también una
época de «no-novisimoss, El titulo del libro se explica precisamente
por la consideracién de que la retérica artificiosa y alambicada de
los novisimos llevé al piblico espaiiol a perder el interés por la
poesia contemporinea. En cuanto a las tendencias dominantes, que
se explican brevemente con las opiniones de varios autores, giran
en torno al culturalismo (o novisimo), el intimismo, la realidad
sustantiva y el esencialismo, dentro de vna primera tendencia de
comunicacién. La tendencia del silencio (incomunicacién) corres-
ponde a los vanguardistas y a algunos poetas concretos.

EI tercer capitulo es el que aporta mayor interés por su nove-
dad. Corresponde a la «generacién del 80». Entre los cauces de di-
fusién aparecen las distintas capitales autonémicas, con sus autores
e ideologfa cormiin, 8¢ nombran las revistas, colecciones y antolo-
gias publicadas por ayuntamientos, diputaciones o editoriales re-
gionales. Las enumeraciones son largas pero interesantes por dos
motivos: dan muestra de la numerosa produccién de poesia actual
y. por otre lado, es ficil que el lector haya leido © manejado algu-
nas de las editortales o revistas citadas. Para un estudioso interesado
en la lirica contempordnea son importantes las primeras aproxima-
ciones criticas que se recogen, desde 1981, afio en el que Luis
Antonio de Villena reconoce el retorno de los poetas jévenes a la
poesia cldsica, hasta un estudie minucioso de Jaime Siles, en 1991,
que titula « Ultimfsima poesia espafiola escrita en castellano...» Por
tltimo aparecen las antologias representativas y el capitulo se cierra
con el epigrafe «continuismo y sensatez», que viene a resumir las
tendencias podticas mds recientes.

Por la actualidad del tema y por estar escrite por un poeta
como d’Ors, el libro es interesante para todo aguel que conozcea la
lirica contempordnea. Aungue la huetla critica de d'Ors aparezca,
se echa de menos su verdadera opinién sobre las diferentes co-
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rrientes ¥ tendencias, o sobre unos escritores y otros. Se vislumbea
que lo que més le convence es ¢l avance del intimismo, pero esta
misma afirmacién podia haber sido més comentada. En alpuna
ocasidn -autique es necesario ¢ imprescindible- la enumeracién de
autores, titulos y revistas se hace un tanto ardua para el lector que
intente seguir el texto de forma continuada. Por la misma razén
parecen excesivamente largas algunas de las notas a pie de pagina.
Pero en todo caso, el libro provee de un material de apoyo utili-
simo para ¢l estudio futurc de la poesia de nuestros dias.

En resumen, el libro es un intento de recuperar el piblico
perdido, ya que con este estudie, 4’Ors no sélo quiere informar
sobre los poetas y sus tendencias, sino que hace ver que si podemos
encontrar tantos escritores que se preocupan por la poesia, segura-
mente habrd un piblico igualmente interesade en leerlo. A este
piblico es al que hay que buscar.

Berta Sinchez Lasheras
Universidad de Navarra

GSMEZ MANGO DE CARRIQUIRY, Lidice, E! encuentre de
lenguas en el «Nueve Mundao», Cordoba, CajaSur, 1995, 184 pp.

A pesar detratar un tema tan manido con occasion del V
Centenario del descubrimiento de América en 1992, este libro sor-
prende por su originalidad vy buen hacer, fruto de una gran erudi-
cién y de un pretendido afdn por resultar accesible a cualquier
lector.

El libro comienza con dos prélogoes, Prdlogo desde Espafia y
A medo de prologe y eco americane, cuyos autores son Francisco
Morales Padrén y Joaquin Alliende Luco respectivamente. La in-
troduccidn que aparece a continuacién, titulada La cuestion lin-
glifstica, ayer y hoy, pretende hacer hincapié en que la originalidad
de América Latina se debe precisamente al complejo encuentro de
pueblos, etnias y culturas bajo la preeminencia cultural hispénica,
verdadera conformadera de la unidad lingiifstica del «Nuevo
Mundo», La autora se propone, segén reconoce en las primeras
paginas, «destacar en sintesis ilustrativa algunos aspectos
fundamentales del substraium lingiifstico sedimentado en aquel
encuentro de cultyras »(22), con el objetc de arrojar cierta luz con
respecto a la sitwacidn y desafios actuales de América Latina,

Atendiendo a la disposicién formal, el contenido de la pre-
sente obra estd estructurado en seis capitulos. En los tres primeros,
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titulados La babel de tos mundos amerindios, Castellano, espafiol,
espafiol-americano y Entre la imposicion del espafiol v la conser-
vacion y utilizacién de las lenguas indigenas, se procede al andlisis
de aspectos histéricos ¥ sociolingiifsticos retacionados con la exis-
tencia y clasificacién de las diversas lenguas amerindias, el estadio
en que se encontraba el castellanco/espafiol a su llegada al «Nuevo
Munde», los avatares de se implantacion, etc. Los titulos de los
capitulos cuarto y quinto, Un mundo de nuevas palabras y La
teologfa que ignord san Agustin, resultan ya de por si significati-
vos: el estudio del aspecto méis propiamente filoldgico ocupa ahora
el centro de atenci6n, profundizando acerca de cémo se produjo el
encuentro de lenguas. Se analizan aqui cuestiones tales como fa
hispanizacién de las lenguas indigenas, la indianizacién de la len-
gua espaiiola o los métodos de ensefianza utilizados por los coloni-
zadores, precisando cnantos Jogros y dificultades fueron produ-
ciéndose.

El éltimo capitulo, Conclusiones que son desafies, posee una
funcidén especifica claramente diferenciada con respecio a los cinco
antericres, constituye la valoracién final de la autora, cuyas con-
clusiones personales son condensadas en tormno a cuatre ideas
principales: Hacia una patria grande, Ni metrdpolis nl colonius
para la lengua espanola, No declamaciones, sino solidaridades
reales y Una comunidad sin exclusiones.

La subdivisién de cada capitulo-en varios apartades {de exten-
sidén similar y encabezados por el comrespondiente epigrafe) consi-
gue que su lectura resulte mis amena e impide la desconexién del
hilo argumental de la obra.

El primer capitulo proporciona una interesante sintesis de las
lenguas amerindias en lo que a su historia y cuestiones lingliisticas
se refiere. En ocasiones, se echa en falta un relato algo mds porme-
norizado de lenguas indigenas como el ndhualt o el quechia im-
perial (de indudable interés para el lingiista), pero quiz4 esta omi-
siGn obedezca a razones de espacio ¢ de una pretendida amenidad.
A la consecucién de esta tltima responde la intercalacién de cu-
riosos mapas y dibujos representativos de la sitvacién de las len-
guas indigenas en el siglo XVI, Florecen también per doquier las
interpretaciones de la autora, que aventura hipbtesis acerca de
cuestiones diversas como, por ejemplo, qué hubiese ocurtide de no
producirse la conguista espafiola; estas «imtromisiones» acrecientan
el interés del lector y estimulan su andlisis critico, al tiempo que
aligeran un tanto la temdtica principal.

RILCE 11-2, 199%



RESENAS 335

El capitulo segundo, titulado Casteflano, espafiol, espanol-
americano, trata la historia externa de nuestra lengua, desde sus
origenes hasta el siglo XVI, puntualizando aquelles aspectos mds
relevantes que influirian en su trasplante al «Nuevo Mundo», como
es el caso de los andalucismos. Esta visién serd completada en el
siguiente capitilo con epigrafes tan sugerentes como Las barreras
lingiiisticas en el primer encuentro, Canguista y dominio del espa-
7ol 0 La politica lingiiistica de la Corona.

Resulta 1nteresante senalar cémo junto a las opiniones de pres-
tigiosos estudiosos contemporineos como R. Menéndez Pidal, R.
Lapesa, A. Rosenblat o A. Zamecra, que representan la teorias
vigentes en la actualidad, se intercalan testimonios de cronistas y de
eruditos coetdneos a la época que se estd analizando, es decir, los
siglos XVI y XVIL

Tras la revision de cuantos avatares acompaiiaron la llegada de
la lengua espaiiola al «Nuevo Mundo», los capitulos IV y 'V se cen-
tran en las cuestiones mas propiamente lingiijsticas de tal evento:
no se proedujo un mero trasplante desde la peninsula, sino que «se
operé a modo de injerto dominante por inséreién inicial -y progre-
sivamente por suplantaciéon posterior- en el tronco multiforme de
las culturas amerindias» (97}. Es ésta, @ mi parecer, la parte mis
original e interesante de 1a obra, tanto por el peculiar manejo de la
abundante informacién como per la sabia combinacién de las di-
versas opiniones existentes al respecto, con el fin de extraer con-
clusiones personales. Del mismo mode, la exposicién de los diver-
sos métodes utilizados (por los misioneros principalmente) para
conseguir no s6lo rescatar del olvido diversas lenguas precolombi-
nas, sino también lograr su revitalizacién y transmisidn escrita,
puede resultar sorprendente al lector, pues desfigura la errénea
creencia de que la lengua espafiola se impuso por la fuerza tras la
violenta aniquilacién de las lenguas existentes en el nuevo conti-
nente.

Las Conclusiones que son desafios constituyen un iltimo ba-
lance, no exento de apasionamiento, mediante el cual la autora se
propene nada mencs que cenjugar pasado y presente, Espaiia e
Hispanoamérica, mediante la lengua, entendida ésta como «un
medio providencial de comunicacién y un vinculo de fraternidad
entre naciones de origen espafiol derramadas sobre dos continen-
tes» {157), en palabras de A. Rosenblat que cita la autora.
Interesante también es el modo en que se expone el panorama ac-
tual, siempre en {ntima conexién con el pasado histérico, a partir
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del cual Lidice Gémez Mango de Carriquiry extrac una setie de
provocativas y punzantes conclusiones que reclaman con insisten-
cia soluciones concretas para la comunidad iberoamericana.

Se trata, en definitiva, de una valiosa compilacién de datos,
opiniones, hipétesis y conclusiones varias, que conforman una obra
atrayente y sumamente interesante, fruto de una ingente labor y
una acertada estructuracién formal,

La tnica objecién que, a mi parecer, podria plantearse a la
original disposicion de los diversos materiales que conforman la
obra, se debe a la adicion de una serie de cuadros de poblacidn in-
digena al final del capitulo sexto; el hecho de que no se mencione
cudl es la funcidn especifica de estos seis cuadros en relacién a la
temdtica tratada, junto a la calificacién de «informacién no con-
fiable» (162) con la que la autora s¢ refiere a los datos que apare-
cen en uno de ellos, provoca el desconcierto y la perplejidad del
lector.

Por ultimo, es de justicia alabar la cuidada y completa bi-
bliografia que se proporciona al final del presente libro; la rigurosa
recopilacién de una gran cantidad de obeas, no sélo de cardcter
linglifstico sino también histérico v literario, resulta de gran utili-
dad al ofrecer al lector un interesante punto de partida hacia posi-
bles investigaciones, al tiempo que s¢ concluye, de modo brillante,
una obra equilibrada, pulida y sugerente.
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